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Cordialmente. 

En cuanto al formato de documento de comprobaci6n de bienes de escritura 
publico y documentaci6n obsoleta de estados financieros, esta Gerencia, no 
cuenta con estos. 

Atentamente, hago referenda a la solicitud de informaci6n 34-2020, mediante la 
cual, se requieren formatos de documentos utilizados para registros contables y 
documentaci6n obsoleta de estados financieros: comprobante de credito fiscal, 
factura de consumidor final, recibo, documentos de comprobaci6n de bienes de 
escritura publico. contratos, 6rdenes de compra, actas, todo el proceso contable 
2017 y 2018, documento que lo sustente. 

Sobre el particular, se remiten en version publico. los siguientes documentos: 
comprobante de credito fiscal, factura de consumidor final, recibo, contrato, orden 
de compra, acta de recepci6n, y procedimiento para pogo de obligaciones y 
registro contable de bienes y servicios mediante cheque y abono a cuenta 
bancaria. 

Fee ha: 

Asunto: 

Lie. Robin Pineda 
Enlace OIR-GFI 

De: 

Mtra. Liz Aguirre 
Oficial de lnformaci6n 

Para: 

Memorando 
GOBIER!'\10 DE 
EL SALVADOR 

* * * 

MINISTERIO DE 
OBRAS PUB LI CAS 
Y DE TR.ANSPORTE 

* .. * 
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Tesorera 
Fonda de Conservaci6n Vial 

Antigua Cuscatlan, 16 de agosto de 2016 

• US$157,093.18 cuota 14 /167 de cesi6n de! Fonclo de Titularizaci6n FTRTFOV 
CERO TRES. 

• US$777,526.82 cuota 34/167 de cesi6n del Fonda de 'I'itularizacion FTRTFOV 
CERO DOS. 

• US$622,420.92 cuota 39/180 de cesi6n clel Fonclo de Titularizaci6n FTRTFOV 
CERO UNO. 

Retener de! Manto anterior las siguientes cantidades: 

'l 

Recibi clel Ministerio de Obras Publicas. Transpcrte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, la 
I 

cantidad de SEIS MlLLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO MlL CUARENTA Y 
NUEVE 31/100 US DOLARES, valor que ingreso al fondo general en el mes m7Yo del 
presente afio en concepto de Contribuci6n Vial correspondiente de! mes de 

POR US 56,955,049.31 

RECIBO No. FOVIAL-TESORERIA- 
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actuando en nombre y 
representaci6n en mi calidad de Representante Cornun del Asocio Temporal 
denominado UNION DE PERSONAS THE FUENTES CORPORATION MEXICAN FILIAL 
SUCURSAL EL SALVADOR-LABTOP que se abrevia UNION DE PERSONAS FUENTES 
LABTOP o simplemente UDP FUENTES LABTOP, del 

con nurnero de ldentificaci6n Tributaria 
constituido por las 

sociedades THE FUENTES CORPORATION MEXICAN FILIAL, SOCIEDAD AN6NIMA DE 
CAPITAL VARIABLE, SUCURSAL EL SALVADOR, que se abrevia THE FUENTES 
CORPORATION MEXICAN FILIAL, SA DE C.V., SUCURSAL EL SALVADOR, sucursal de 

portador 
extendido por 

nueve de agosto de dos mil diecisiete con vencimiento el dia nueve de agosto de dos 
veinte; y con nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

Oocumemo Unico de ldentidad nurnero 
y nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

actuando en nombre y 
representaci6n del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Pubucas y de 
Transporte, con Numero de ldentificaci6n Tributaria 

en mi calidad de MINISTRO de dicha Secretarfa de 
Estado, instituci6n que en lo sucesivo se denornlnara "EL MINISTERIO" o "EL 
CONTRATANTE'' y per otra parte el senor JOAQUIN HUMBERTO TRUJILLO HERNANDEZ, 

de nacionalidad 

portador de mi Departamento de del domicilio de 
NOSOTROS: EDGAR ROMEO RODRfGUEZ HERRERA, 

ftem 1. DISENO Y CONSTRUCCl6N DEL PROYECTO: "MEJORAMIENTO CAMINO RURAL 
SAM 33, TRAMO: CANT6N SAN ANTONIO-CANT6N EL CARRIZAL, DEPARTAMENTO DE 
SAN MIGUEL Y MORAzAN". 

CONTRATO No. 101 /2019 

LICITACl6N PUBLICA LPN° 009/2019 

CO! II Elll'-.:0 DE 
l',I S/\l.VAl lOl"t. 

MLNISTU.~!O l)E 
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y la sociedad LABORATORIO Y TOPOGRAFIA, SOCIEDAD 
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse LABTOP, SA DE C.V., del 
domicilio departamento de con numero de 
ldentificaci6n Tributaria que 
en el transcurso de! presente instrumento se denornlnara, "EL CONTRATISTA"; y en el 
careerer antes mencionado, MANiFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente 
Contrato de Obra, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la 
Administraci6n Publica en adelante denominada LACAP; las bases de ucitaclon Publlca 
LP-009/2019; las adendas y aclaraciones si las hubiere; la Resoluci6n de Adjudicaci6n 
nurnero 32/2019 de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve, la oferta tecnlca 
econ6mica y docurnentaci6n agregada a la misma; y en especial a las obligaciones, 
condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a continuaci6n s 
especifican: ClAUSUlA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El Contratista se comprom · 
a realizar a entera satisfacci6n de El Ministerio, bajo la modalidad de precio firm , I 
ejecuci6n de! proyecto denominado: "DISENO Y CONSTRUCCl6N DEL PROYE 
"MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SAM 33, TRAMO: CANT6N SAN ANTONIO-CANT6N EL 
CARRIZAL, DEPARTAMENTO DE SAN MIGUEL Y MORAlAN", de acuerdo a la Secci6n !If 
Condiciones Tecnkas y sus respectivos anexos y dernas condiciones establecidas en las 
Bases de Licitaci6n correspondientes; debiendo hacer entrega el Contratista al Ministerio 
de la obra totalmente concluida con la entrega de pianos de la construcci6n realizada. 
Por lo anterior, EL CONTRATISTA sera responsable de cualquier dafio que cause a la 
propiedad nacional, privada o municipal, en la ejecuci6n de los trabajos por los cuales se 
le ha contratado; responsabilidad que le podra ser deducida penal, civil, ambiental o 
administrativamente. ClAUSUlA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerio par 
su parte. pagara al Contratista la cantidad de DOS MILLONES SEISCIENTOS DIECINUEVE 
MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS 45/100 D6LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMtRICA (US$ 2,619,652.45), que incluye el lmpuesto a la Transferencia de Bienes 
Muebles y a la Prestaci6n de Servicios, mediante pagos parciales par perfodos no 
menores de treinta (30) dias calendario. Dichos pagos cubrtran todos los trabajos 
realizados de acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Tecnicas y aceptados al 
periodo de acuerdo con los estimados aprobados por el Supervisor. No obstante lo 

I 

con f\Jumero de Departamento 
sociedad 
domiciliada 
ldentificaci6n Tributaria 

1_;t)L11E1U...-<1 IJIZ 
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anterior, el ultimo pago podra ser por un periodo inferior a treinta (30) dfas. En ntngun 
caso, se efectuaran pagos en concepto de acopio. No obstante lo anterior, podran 

efectuarse pa gos parciales al Contratista por perf odos men ores de treinta (30) dlas 
calendario, en casos justificados de fuerza mayor o caso fortuito, mediante resoluci6n 
debidamente razonada de! Titular del Ministerlo, por trabajos aceptados en el periodo 
correspondiente y de acuerdo con las estimados certiflcados por el Supervisor. Cualquier 
pago de las obllgaclones contrafdas se hara efectivo segun disposiclones establecidas 

por el Ministerio de Hacienda, posteriores a la recepci6n de las respectivas facturas y 
documentaci6n que ampare el cumplimiento por parte de! Contratista de las 
obligaclones contractuales, debidamente firmados por el Contratista y el Ministerio a 
traves de sus designados (supervisory Administrador de Contrato). Todos los materiales 
suministrados y el trabajo ejecutado cuyo valor se cancele mediante los pages percales, 
no releva al Contratista de su responsabilidad por los materiales y el trabajo sobre el cual 
se han hecho pagos y tendra obligaci6n de restaurar o reconstruir cualquier trabajo que 
haya sufrido deterioro o que no cumpla con las condiciones tecntcas. Sera obligaci6n del 
contratista presentar al supervisor; su estimaci6n con sus respaldos tecnlcos de la obra 
ejecutada a mas tardar tres (3) dfas habiles despues de la fecha de corte establecida. El 
supervisor debera emitir su certificaci6n u observaciones a mas tardar cinco (5) dfas 
ha biles despues de haber recibido la documentaci6n del contratista, la cu al debers 
incluir documentaci6n que compruebe el ultimo pago de planilla, asi como I s) 
comprobantes de pago de las cotizaciones de los entes previsionales y al regimen . 
salud del ISSS. En caso de observaciones por parte del supervisor, este y el contratista 
deberan superar dicha situaci6n de forma conjunta y aprobar la estimaci6n en un 
periodo maxima igual a los anteriores. El contratista debera presentar la estlrnadon con 
su factura para pago a la GFI a mas tardar cinco dfas habues despues de que sea 
aprobado par el supervisor, con el vista bueno de! adrninistrador de contrato y el vista 
bueno del director de la DIOP, en el periodo que corresponda a la aprobaci6n de dicha 
estimaci6n. La informaci6n que presente El Contratista para la estlrnaci6n debera 

r 

evidenciar que las obras ejecutadas corresponden al periodo de la estimaci6n de 
acuerdo a lo establecido en el Programa de Ejecuci6n Ffsico-Financiero. El Contratista 
debera comprobar que la obra ejecutada objeto de estimaci6n cumple con los 
requerimientos establecidos en las especificaciones tecnicas, adjuntando a la estimaci6n 
los registros de aseguramiento de la calidad donde se certifique que a obra ejecutada 
corresponde al periodo estimado, debiendo incluir la memoria de cakulo de la obra 

t ;omrntl':t) nu 
EL SAl.V1\J )Qlt. 
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objeto de estimaci6n. El Ministerio hara Jos pagos al Contratista sabre la base de los 
trabajos realizados y aceptados correspondientes al perfodo estimado y certificados de 
pago emitidos por el Supervisor, con el Vista Bueno clel Administrador de! Contrato, el 
Gerente correspondiente y del Director de lnversi6n de la Obra Publica del Ministerio. 
Los cuadros de avance ffsico aprobados par el supervisor, respaldaran las cantidades de 
trabajo ejecutadas de acuerdo al programa de Avance Ffsico Financiero. La liquidaci6n 
final del contrato se hara despues de haber sido completado y aceptado el traba]o de 
acuerdo con lo dispuesto en las CONDICIONES GENERALES CG-45 ACEPTACION, PAGO 
Fli\JAL, LIQUIDACION Y FINIQUITO. No se reconoceran costos financieros u otros valores 
no plasmados como aceptados previamente y par escrito por el Ministerio. CLAUSULA 
TERCERA: VIGENCIA: El presente corurato estara vigente a partlr de la fecha de 
suscripcion hasta que el Ministerio haya liquidado el contrato. CLAUSULA CUARTA: 
PLAZO: El Contratista se obliga a realizar_ las obras objeto de este contrato, en un plaza~ 
maxlrno de TRESCIENTOS SESEt\JTA DIAS CALENDARIOS, asf: CIENTO VEll~TE DfAS II 

, I 

CALENDl\RIO para el diseno final; y DOSCIENTOS CUARENTA DIAS CALENDARlO para la 
construcci6n, contados a partir de la fecha que se establezca en la Orden de inkio. qu 
sera emitida en forma escrita por el Administrador del Contrato, en la cual se establec r 
la fecha en que el Contratista debera iniciar la ejecuci6n de! contrato y los trabajos e 
disefio y construcci6n de las obras. debiendo el Contratista entregar al Supervisor en un 

• plaza no mayor de quince (15) dfas hablles contados a partir de dicha fecha, 
debidamente actualizados, las Programas de Trabajo establecidos en la CG-33 
PROGRESO DE LA OBRAY PROGRAMA DE TRABAJO FfSICO Y FINANCIERO DEL PROYECTO 
presentados en su Oferta. ClAUSULA QUINTA: ANTIClPO: Si el CONTRATISTA lo solicita y 
el MINISTERIO, estima que es procedente, este podra concederle un anticipo al inicio de 
sus labores, por un maxima de hasta el TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del 
contrato. Para ello, el Contratista presentara al administrador del contrato, una solicitud 
de Anticipa que incluya un Plan de Buena Utilizacion del mismo, quien dara vista bueno 
con la aprobaci6n del supervisor, el cual debera contener el nombre de las rubros, 
mantas y fecllas de utilizaci6n, obllgandose el contratista a cumplir dicho plan; asi coma, 
presentar al administrador de contrato una declaraci6n jurada de buen uso del anticipo; 
y presentar Garantfa de Buena Inversion de Anticipo. Previo a la entrega del Anticipo en 
caso de ser aprobado, el Contratista debera aperturar una cuenta bancaria para el uso 
especffico de este fondo, la cual podra ser auditada par el personal que el Ministerio 
designe para tal caso, cuando lo estime conveniente, debiendo El Contratista informar el 

COB! l:!l~O nb'. 
F.I SAl.Vt\lJl)lt 
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nurnero de la referida Cuenta Bancaria al Ministerio, todo de conformidad a lo 
establecido en la CG-03-ANTICIPO secci6n 11 CONDICIONES GENERALES DE 

CONTRATACION de las bases de Licitaci6n correspondientes. CLAUSULA SEXTA: 
RETENCIONES. A fin de garantizar cualquier responsabilidad derivada del incumplimiento 
total o parcial de las obligaciones contractuales, se retendra del ultimo pago y de 
cualquier otra cantidad que se le adeude al contratista, un porcentaje el cual no podra 
ser inferior al cinco por ciento (5%) del monto total del contrato. La devoluci6n del rnonto 
retenido se hara posterior a la recepci6n definitiva y a entera satisfacci6n de la obra, sin 
que genere ningun tipo de mteres. En cualquier caso para recibir el pago de la retenci6n 
contractual, "EL CONTRATISTA" debera presentar a la Gerencia Financiera lnstitucional, la 
declaraci6n jurada asentada en Acta Notarial que indique que no tiene ningun reclamo 
econ6mico derivado del contrato. Cl.AUSULA SEPTIMA: FINANCIAMIENTO. El Ministerio 
hace constar que el importe del presente contrato se hara con cargo al convenio de 
prestarno FONPRODE, de conformidad con la Disponlbilidad Presupuestaria emitida por 
la Gerencia Financiera lnstitucional, la cual corre agregada al expediente administrative. 
No obstante lo serialado y siempre que mediare la correspondiente Resoluci6n Razonada 
de Modificaci6n de este Contrato, podra variarse el financiamiento serialado con cargo a 
cualquier otro Fonda autorizada. En las posteriares Ejercicios Fiscales se procedera 
conforme a lo dispuesto en el artfculo 34 de la Ley Organka de Administraci6n Financiera 
del Estado (AFI). Cl.AUSULA OCTAVA: CES16N Y SUBCONTRATAC16N. Queda 
expresamente prohibido al Comratista transferir, comprometer, traspasar, ceder s 
derecho o recibir pago o hacer cualquier otra transacci6n sabre el presente contrato e 
todo o parte del mismo. La trasgresi6n de esta disposici6n dara lugar a la caducidad del 
contrato, prccedtencose edemas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimienta de 
Contrato. No obstante lo anterior, el contratista podra subcontratar de conformidad a lo 
establecido en la dausula CG-41 SUBCONTRATOS de la Secci6n 11 "Condiciones Generales 
de Contrataci6n" de las bases de licitaci6n, no pudiendo ser en todo caso, la suma de 
todas los subcontratos mayor al treinta por ciento (30%) del monto del contrato. 
Cl.AUSULA NOVENA: SANCIONES. Cuando el Contratista incurriese en mora en el 
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas lrnputables al mismo, podra 
declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, todo de 
conformidad al articulo ochenta y cinco de la LACAP., o cuando proceda, impaner las 
penalidades establecidas en los documentos contractuales. El Contratista autoriza, que 
se le descuente de los pagos a estimaciones correspondientes, el monto de las multas a 
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penalidades que le fueren impuestas. El incumplimiento o deficiencia total o parcial en la 
ejecuci6n del proyecto, durance el plaza fijado en el presente contrato, dara lugar a que 
El Ministerio caduque el presente contrato, previo procedimiento correspondiente, sin 
perjuicio del derecho del Ministerio de hacer efectiva la Garantfe de Cumplimiento de 
Contrato y de Buena lnversi6n de Anticipo en lo que faltare por amortlzar. ClAUSULA 
DtCIMA: PENALIDADES: En caso que el contratista incumplas las concliciones 
establecidas en el presente contrato, se le apticaran las penalidades establecidas en las 

CG-14 MULTAS, INFRACCIONES Y PENALIDADES CONTRACTUALES. Para tal efecto el 
Ministerio garantizando el derecho de audiencia y defensa, aplicara el procedimiento 
regulado en el artfculo 160 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la 
Administraci6n Publica. CLAUSULA DtCIMA PRIMERA: DISPOSICIONES DE AECID. Los 
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes o servicios y su representame, 
comratistas, subcontratistas, consultores y sus representantes, miembros del personal, 
subconsultores, subcontransras o concesionarios: (I) permitan a AECID revlsar 
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentaci6n de 
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por 
auditores clesignados por AECID; y II) presten plena asistencia a AECID en su 
investigaci6n; y Ill) entreguen a AECID cualquier documento necesario para I 
investigaci6n de denuncias de Practices Prohibidas llevadas a cabo y hagan que s s 
empleados o agentes que tengan conocimiento de las actividades flnanctadas por AEC 
esten disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigaci6n 
provenientes de personal de AECID o de cualquier investigador, agentc. auditor o 
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes a 
servicios y su representante, contratistas, consultor, miembro del personal, 
subcontratista, subconsultor y sus representantes o concesionario se niega cooperar o 
incumple el requerimiento de AECID, o de cualquier otra forma obstaculiza la 
investigaci6n por parte de AECID. AECID, bajo su sola discreci6n, podra tomar medidas 
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes o servicios y su 
representante, contratista, consulter, miembro del personal, subcontratista, subconsultor 
y sus representantes o concesionario. ClAUSULA DtCIMA SEGUNDA: MODIFICACl6N Y 
PR6RROGA. De cornun acuerdo entre las partes, el presente contrato pocra ser 
rnodificado o prorrogado en su plaza, de conformidad a la LACAP y a lo establecido en 
los documentos contractuales. En tales casos, El Ministerio ernltire la correspondiente 
Resoluci6n Razonada, debiendo el Contratista en lo que fuere pertinente, modificar o 
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ampliar el plaza y/o los montos de las Garantfas correspondientes. CLAUSULA DECIMA 
TERCERA: GARANTrAS. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, El 
Contratista, debera otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de 
Obras Publicas y de Transporte y presentar en la Gerencia de Adquisiciones y 
Contrataciones lnstitucional (GACI) las Garantias siguientes: a) Garantfa de Buena 
lnversi6n de Anticipo: Si el Contratista requiera el pago del anticipo y el Ministerio 
considere procedente otorgarlo. el Contratista debera rendir una Garantfa de Buena 
Inversion de Anticipo, antes de recibir el mismo, la cual sera presentada en la forma y 
plaza establecido en los documentos contractuales, por un monto equivalente al cien per 
ciento (100%) del Anticipo concedido. Die ha garantfa servlra para garantizar que el 
Contratista destine el anticipo entregado, en los rubros que debera detallar en el Plan de 
Utilizaci6n del anticipo; su vigencia sera contada a partir de la fecha establecida en la 
orden de lnicio hasta quedar pagado o amortizado en su totalidad. b) Garantfa de 
Cumplimiento de Contrato: Por un valor equivalente al dlez por dento (10%) del monto 
total del contrato, la cual debera ser presentada dentro de los quince ("15) dies habiles 
siguientes a la fecha establecida en la orden de inicio, y estara vigente por un plaza de 
CUATROCIENTOS CINCUENTA dias calendarios, a partir de la fecha que se establezca en 
la Orden de lnicio, hasta que el Ministerio haya recibido las obras a entera satisfacci6n 
mediante Acta de Recepci6n Final y el Contratista haya presentado la Garantfa de Buena 
Obra. Si vencido el plazo del contrato o sus pr6rrogas, el contratista no ha terminado la 
obras a satisfacci6n del Ministerio, par causes irnputables al mismo, el Ministerio podt a 
hacer efectiva dicha garantia, despues de agotar el procedimiento detallado en I 
Condiciones Generales. La falta de presentaci6n de la Garantfa de Cumplimiento del 
Contrato en el plazo y forma requerida, sera causal de caducidad del contrato con las 
correspondientes responsabilidades para el Contratista, segun lo estipulado en la LACAP. 
Esta garantfa debera ser devuelta a requerimiento del Contratista despues de la 
presentaci6n y aprobaci6n de la Garantfa de Buena Obra. c) Garantfa de Buena Obra: El 
contratista debera presentar esta garantfa al Ministerio, dentro de los quince (15) dfas 
habiles contados a partir de la fecha establecida en el acta de recepci6n final de las 
Obras, hasta por un valor equivalente al diez par clento (10%) del monto total contratado, 
con un plaza de vigencia de TRES (3) ANOS contados a partir de la fecha de recepci6n 
definitiva de las obras a satisfacci6n del Ministerlo, mediante acta de recepci6n final. Esta 
Garantfa servlra para responder dentro del perfodo de su vigencia, per las fallas, errores 
y desperfectos en las obras o en los materiales utilizados, asf corno por el incumplimiento 
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a los requisitos tecnicos establecidos para la ejecuci6n de dichas obras, debiendo el 
Ministerio hacer el reclarno correspondiente al Contracista quien estara obligado a 
realizar las reparaciones, sustituciones o modificaciones necesarias por su cuenta y costo 
sin derecho a exigir reembolso en el plaza que El Ministerio le establezca; caso contrario, 
El Ministerio debera hacer efectiva tal garantra. Durante el perfodo de vigencra de la 
Garantfa de Buena Obra, el Contratista edemas se obliga a presentar al Ministerio par 
escrito y docurnentado mediante memoria fotograftcs digital, un informe detallado 
acerca del estado de las obras ejecutadas. Tai lnforme debera ser presentado el ultimo 
dfa habil de los meses de junio y diciembre de cada uno de los anos cornprendidos 
dentro de! perfodo de la Garancia de Buena Obra. La no presemaci6n o suaso en la 
presentaci6n de cualquiera de los rnencionados lnformes facu!ta al Ministerio para hacer 
efectiva la Garamfa de Buena Obra por dicho incurnplimiento. La garantfa de 13uena Obra 
sera sin perjuicio de lo establecido en el artfculo mil seiscientas sesenta y dos mil 
cJoscientos cincuenta y cuatro del C6digo Civil y su f al ta de presentaci6n en el plaza 
estipulado, tacultara a El Ministerio para hacer efectiva la Garantfa de Cumplimiento de 
Contrato. d) Segura contra todo riesgo: El contratista debera contratar una P61iza de 
Segura contra todo riesgo, con la vigencia contractual y por el manta total del contrato, 
para garantizar la obra de cualquier acaecirniento generados por los hechos de la 
naturaleza, asf como las hechos de! hombre que este fuera del control del contratista 
del proptetarlo. la cual debera ser presentada en la Gerencia de Adquisiciones 
Contrataciones lnstitucional, treinta (30) dfas calendarios posterior a la emisi6n de la 
orden de lruclo, en copia certificada por notario junto con el original para efectos de 
verificaci6n. Todo lo anterior de conformidad a las condiciones estabiecidas en la CG-04 
GARANTfAS de la secci6n II Condiciones de General de Contrataci6n de las bases de 
licltaci6n. CLAUSULA DtCIMA CUARTA: EXTINCl6N: El presente contrato se extingulra por 
las causales siguientes: i) Por caducidad declarada por El Ministerio; ii) por mutuo 
acuerdo: y iii) por la revocaci6n; todo de conformidad con lo establecido en el Capftulo IV 
de la LACAP. Cl..AUSULA DECIMA QUINTA DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman 
parte integral del presente contrato y se interpretaran en forrna conjunta, los siguientes 
documentos: a) Las Bases de Licitaci6n del proyecto objeto de este contrato. aprobadas 
mediante nota MOP-GACl-1078/2019 de fecha veintinueve de octubre de dos mil 
diecinueve; b) Adendas y Aclaraciones si las hubiere: c) La oferta Tecnlca y Econ6mica del 
contratista y los documentos adjuntos presentados con la misma; d) Garantfas; e) 
Resoluciones razonadas de aprobaci6n de 6rdenes de carnbio y prorrogas: y f) Otros 
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documentos que emanaren del presente contrato. Estos documentos forman parte 
integral del contrato y lo plasmado en ellos es de estricto cumplimiento para las partes. 
En caso de discrepancias. el presente contrato prevalecera entre los documentos antes 
mencionados Cl.AUSULA DtCIMA SEXTA: SOLUCl6N DE CONTROVERSIAS. Toda 
diferencia o controversia que surgiere entre las partes durante la vigencia del plaza del 
presente contrato, se sorneteran y resolveran de conforrrudad a las siguientes formas de 
soluci6n: a) Arreglo Directo: Este se llevara a cabo con intervenci6n de sus 
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en 
acta de los puntos controvertidos y de las soluciones en su caso, de conformidacl con la 
LACAP; b) lmentado el arreglo directo sin hallarse soluci6n a alguna de las diferencias, se 
recurnra a los tribunales comunes, y por tanto expresamente renunciamos al arbitraje 
como medio alternative de soluci6n de conflictos. Cl.AUSULA DtCIMA SEPTIMA: 
INTERPRETACI6N DEL CONTRATO. De conformidad al artfculo ochenta y cuatro, incisos 
primero y segundo de la LACAP, El Ministerio tiene la facultad de interpretar el presente 
contrato de conformidad a la Constituci6n de la Republlca de El Salvador, la LACAP, Ley 
de Procedimientos Administrativos, dernas legislaci6n aplicable, los principios generales 
del derecho administrativo y de la forma que mas convenga al interes publko que se 
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la ejecuci6n del proyecto objeto d 
este Contrato; pudiendo en tal caso El Ministerio, girar por escrito lo que al respe 
considere conveniente. El Contratista expresamente acepta tal disposici6n y se ablig 
dar estricto cumplimiemo a las mstrucciones que al respecto dicte El Ministerio, as 
cuales le seran comunicadas por media del Administrador del Contrato. CLAUSULA 
DECIMA OCTAVA: LEGISLACl6N APLICABLE. El presente contrato estara regulada par la 
Constituci6n de la Republics, por las Leyes de la Republka de El Salvador, en especial par 
la LACAP, ley de Pracedimientos Administrativo y por el Derecho Cornun vigente en lo 
que no estuviere previsto. ClAUSULA DtCIMA NOVENA: ADMINISTRADOR DE 
CONTRATO. Mediante Acuerdo nurnero 1375 se nombr6 como Administrador del 
presente Contrato, al ingeniero Alvaro Eduardo Barahona Melendez, que actualmente se 
desempena coma Administrador de Proyectos de la Direcci6n de Inversion de la Obra 
Publics. de este Ministerio, quien tendra las atribuciones y obligaciones establecidas en el 
artfculo ochenta y dos Bis de la LACAP y las establecidas en las Bases de Licitaci6n. 
Cl.AUSULA VIGtSIMA: DECLARACl6N DEL CONTRATISTA, El Contratista declara que 
conoce y esta de acuerdo con el contenido de los documentos contractuales 
proporcionados por el Ministerio, siendo factible realizar el proyecto con los materiales, 
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y correo 
electronlco Tanto El Ministerio coma el Contratista podran 
cambiar el lugar de domicilio, quedando obligados a notificarlo en un plaza no mayor de 
cinco (5) dias calendario posterior a dicho cambio; mientras tanto el domicilio serielado o 

Contratista, serials sus oficinas ubicadas en 
por su parte, El 

precio y plaza establecidos en los documentos contractuales. CLAUSULA VIGESIMA 
PRIMERA: DOMICILIO CONTRACTUAL. Ambos conrratantes, senalarnos coma domicilio 
especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos 
expresamente. El Contratista renuncia en caso de acci6n judicial en su contra, que sera 
depositaria de los bienes que se le ernbarguen a la persona que el Ministerio designe. a 
quien r eleva de la obligaci6n de rendir flanza y cuentas, cornprometiendose a pagar las 
gastas ocasionados, inclusive las personates, aunque no hubiere condenaci6n en costas. 
ClAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: PROHIBIC16N DE CONTRATACl6N DE MANO DE OBRA 
INFANTIL. Si durante ia ejecuci6n del contrato se comprobare par la Direcci6n General de 
lnspecci6n de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del contratista a la 
norrnatlva que prohfbe el trabajo infamil y de proteccon de la persona adolescente 
trabajadora , se debera tramitar el procedimiento sancionatcno que dispone el arl.160 
de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecuci6n del contrato de 
!a conducts upfficada coma causal de inhabilitaci6n en el art. 158 Romano v literal b) de 
la LACAP relativa a la invocaci6n de hechos falsos para obtener la adjudicaci6n de la 
comrataci6n. Se entendera por comprobado el incumptimiento a la normativa por parte 
de la Direcci6n General de lnspecci6n de Trabajo, si durante et trarrute de re inspecci6n 
se determina que hubo subsanaoon par haber cometido una lntraccion, o por e 
conrrario si se remitiere a procedimiento sancionatario, y en este ultimo caso debe a 
finalizar e·I procedimiento para conocer la resoluci6n findl. CLAUSULA VIGtSI 1 

TERCERA: OBSERVACIONES 0 DENUNCIAS: Cualquier observacton o denuncia sobre 
dicho proceso de contrataci6n pocra realizarse directamente al Observatorio de 
Compras Publicas al correo electr6nico CLAUSULA 
VIGESIMA CUARTA: NOTIFICACIONES. Todas las notiflcaciones referentes a la ejecuci6n 
de este contrato, seran vaucas y rendran efecto a partir de su recepci6n solamente 
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos 
efecto las partes serialan como lugar para recibir notiflcaciones las slgulentes: 
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actuando en 
nombre y representaci6n en su calidad de Representante Cornun del Asocio Temporal 
denominado UNION DE PERSONAS THE FUENTES CORPORATION MEXICAN FILIAL 
SUCURSAL EL SALVADOR-LABTOP que se abrevia UNION DE PERSONAS FUENTES 
LABTOP o simplemente UDP FUENTES LABTOP, 

con nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

el nueve de agosto de dos mil diecisiete con vencimiento el dfa nueve de 
agosto de dos mil veinte; y con nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

ldentlflco por media de su 
a quien no conozco, pero 

fecha dos de junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nurnero ciento 
uno. tomo cuatroclentos velntltres de la misma fecha, mediante el cual se decretaron 
reformas al Reglamento lnterno del 6rgano Ejecutivo emitido mediante el decreto 
nurnero veinticuatro, de fecha dieciocho de abril de mil novecientos ochenta y nueve, 
publicado en el Diario Oficial numero setenta, tomo numero tresclentos tres de esa 
misma fecha, en el que consta que el Consejo de Ministros, en uso de sus facultades 
constitucionales, decret6 el Reglarnento lnterno del 6rgano Ejecutivo. En el mencionado 
decreto de reformas consta que segun los articulos veintiocho numeral once y 
diecinueve de sus disposiciones finales, se Gl'enornina Ministerio de Obras Publlcas y de 
Transporte, por lo que cuando en los decretos. leyes y reglamentos se haga referenda al 

~ 
Ministerio de Obras Publkas, Transporte. y de V!vienda y Desarrollo Urbano, debera 
entenderse que a partir de la vigenoa del ,decreto de reformas antes relacionado, se 
referira al Ministerio de Obras Publkas y de Transporte; y b) Acuerdo ejecutivo nurnero 
siete. de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nurnero 
ciento uno, tomo numero cuatrocientos veintttres. de fecha dos de junio del dos mil 
diecinueve, mediante el cual el senor Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele 
Ortez, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los artfculos ciento 
cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constituci6n de la Republica de El Salvador 
y al artfculo veintiocho del Reglamento lnterno del 6rgano Ejecutivo, acorcl6 a partir de 
dos de junio de dos mil dlednueve, el nombramiento del compareciente en el cargo de 
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; instituci6n que en el transcurso de 
este instrumento se denornlnara "EL MINISTERIO"; y por otra parte el senor ·JOAQUIN 
HUMBERTO TRUJILLO HERNANDEZ, 
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ldentificaci6n Tributaria 
actuando en nombre y representaci6n del ESTADO Y GOBIERNO DE EL 

SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, con Numero de 
ldentificaci6n T ributaria 

en su ca!idad de Mlnistro de Obras Publicas y de Transporte; personeria que 
doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Decreto nurnero uno, de 

COMPARECEN: Por Notario, del domicilio de departamento de 
una parte: el senor EDGAR ROMEO RODRfGUEZ HERRERA. 

del domicilio de departamento de a 
quien conozco, e identifico par medio de su Documento Unicode ldentidad numero 

y Numero de 

En la ciu a e San Salvador, a as catorce horas y treinta mimutos de! dia veinte de 
diciembre del afio dos mil diecinueve. Ante mf, MAYRA EDINORA ESCOBAR MOLINA, 

UDP FUENTES lABTOP 

Licen cigar Romeo R drfguez Herrera 
Ministro de Obras Publicas y de Transporte 

"El Ministerio" 

lngeniero joaq~1n 'Numb~rto Trujillo Hernandez 
6P Fl~fNTES LABTOP 

"El~contratista" 

el ultimo notificado, sera valido para los efectos legales. Asf nos expresamos los 
comparecientes, qulenes enterados y conscientes de los terrninos y efectos legales del 
presente contrato par convenir asf a los mtereses de nuestros representados, ratificamos 
su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad de San Salvador, a las veinte dfas 
del mes de diciembre de dos mil diecinueve.- 
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a las ciectseis horas del dfa catorce de noviembre de dos mil diecinueve. ante los ofloos 
notariales de Marcela Alejandra Torres Marenco, en la que consta que la sociedad THE 
FUENTES CORPORATION MEXICAN FILIAL, SOCIEDAD AN6NIMA DE CAPITAL VARIABLE, 
SUCURSAL EL SALVADOR, y la sociedad LABORATORIO Y TOPOGRAFfA. SOCIEDAD 
AN6NIMA DE CAPITAL VARIABLE, constituyeron un asocio temporal para participar en el 
proceso de tiotaclon Publica LP Numero CERO CERO NUEVE/DOS MIL DIECINUEVE, par 
el plazo que dure el contrato del referido proyecto. En dicha escritura consta que l 
partkipaclon de las asociadas es del ochenta por ciento para THE FUENTES 
CORPORATION MEXICAN FILIAL. S.A. DE CV., SUCURSAL EL SALVADOR, y del veinte por 
ciento para LABTOP, SA DE C.V.; y que se nombra como representante cornun del asocio 
al compareciente, quien ha sido facultado para la suscripci6n del referido comrato asi 
como todo lo relacionado con la ejecuci6n cornpleta de la obra. En dicho instrumento el 
notario autorizante di6 fe de la existencia legal de las sociedades constituyentes del 
asocio; asf como de la personerfa de sus representantes legal; que en el transcurso del 
presente instrumento se denornlnaran "EL CONTRATISTA"; yen el careerer y personerla 
indicados, ME DICEN: I) Que con el objeto de darle valor de documento publico me 
presentan el contrato que antecede suscrito este mismo dia. 11) Que reconocen como 
suyas las firmas puestas al pie del mismo en el orden y caracter con que rnmparecen. En 
dicho contrato, el contratista se ha comprometido a realizar a entera satisfacci6n del 
"MINISTERIO", la ejecuci6n del proyecto de ftem dos. DISENO Y CONSTRUCCl6N DEL 

departamento de de Personas, otorgada en la ciudad de 

ldentificaci6n Tributaria 
personerfa que DOY FE: De ser legitirna y suficiente por haber tenido a la vista: Fotocopia 
certificada par notario del Testimonio de la Escritura Publica de Constituci6n de la Union 

con nurnero de domlcilio de 

y la sociedad LABORATORIO Y TOPOGRAF(A, SOCIEDAD 
AN6NIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse LABTOP, S.A. DE CV., del 

con Numero de Departamento de domiciliada en 
ldentificaci6n Tributaria 

uno-clento cuarenta y un mil ciento diecinueve-ciento uno-cero. constituido por las 
sociedades THE FUENTES CORPORATION MEXICAN FILIAL, SOCIEDAO AN6NIMA DE 
CAPITAL VARIABLE, SUCURSAL EL SALVADOR, que se abrevia THE FUENTES 
CORPORATION MEXICAN FILIAL, SA DE C.V., SUCURSAL EL SALVADOR, sucursal de 
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PROYECTO: "MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SAM TREINTA Y TRES, TRAMO: CANT6N 
SAN ANTONIO-CANT6N EL CARRIZAL, DEPARTAMENTO DE SAN MIGUEL Y MORA.ZAN". El 
Ministerio por su parte, se ha comprometido a pagar al contratista hasta la cantidad de 
DOS MILLONES SEISCIENTOS DIECINUEVE MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS 
D6LARES CON CUARENTA Y CINCO CENTAVOS DE D6LAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMtRICA, que incluye el lmpuesto a la Transferencia de Bienes Muebles ya la Prestaci6n 
de Servicios. Los pagos se efecruaran en la forma y plaza establecido en la dausuta 
segunda del referido contrato. El plazo del contrato sera de TRESCIENTOS SESENTA DfAS 
CALENDARIOS1 asi: CIEt\JTO VElf\lTE D(AS CALENDARIO para el oiserio final; y DOSCIENTOS 
CUARENT/\ DIAS CALENDARIO para la construcci6n, contados a partir de la fecha que se 
establezca en la Orden de lnicio. Las partcs contratames ratifican las dernas dausulas 
estipuladas en el ref erido contrato. Yo la suscrita Nmaria DOY FE: Que las firmas que 
aparecen al pie del referido contrato, son AUTENTICAS por haberlas reconocido ante mi 
las cornparecientes en el caracter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron en 
nombre y representaci6n de "El Ministerio" y de "El Contratista", los derechos y las 
obligaciones correlativas que han contraido. Asf se expresaron los comparecientes a 
quienes expnque los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en dos 
hojas: y despues de habersetas leido integramente, en un solo acto, rnarufiestan su 
contorrnidad ratifican su contenido y flrmarnos. DOY FE.· 
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MlNISTRO DE OBRAS :>LJBLICAS Y DE T 

------ 
F. 

OBSERVACIONES: 

24_2019 
CIFRAS PRESUPUESTARIAS FICHA 

DJRECCJON Y ADMINISTRACION INSTITUCIONAL 01 
SOLICITUD DE COMPRA NIT DEL SUMINISTRANTE 

01 DIRECCION Y ADMINISTRACION 

LINEA DE TRABAJO UNIDAD PRESUPUESTARIA 

DATOS DE LA APLICACION 

El valor total de esta ORDEN DE COMPRA es de: CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS CON 44/100 DOLARES. Los productos detallados 
en esta ORDEN DE COMPRA deberan ser entregados en el lugar indicado en un periodo no mayor de 3 dias hablles, contados a partir del 
dia habil siguiente de la recepci6n de la presente orden de cornpra. 

alvarado 

$432.44 

$432.44 $108.11 4 C/U 54109 

~ .;'· . 

VALOR 
TOTAL 

PRECIO 
UNIT ARIO CANTIDAD UNI DAD 

MEDI DA 
~SPECl- 
FICO 

Solicito se entregue(n) el (los) producto I servicio(s) que se detallan en la presente ORDEN DE COMPRA EN LA GERENCIA 
ADMINISTRATllVA INSTITUCIONAL EN KM 5 1h CARRETERA A SANTA TECLA, PLANTEL LA LECHUZA, SAN 
SAi \/AOOR 

TEL. 

TOT AL . 

Administrador de la Orden de Compra 

Proceso de Libre gesti6n No. 18212019, Solicitud de Cotizaci6n No 
98/2019. 
Precios lncluyen IVA 
Forma de Pago Credito 60 dias 
Lugar de entrega: Blvd. Constituci6n y calle Paracutin No. 33 A. Residencia 
Montebello. lncluye: Armado, lnstalaci6n, Valvulas, Balanceo y Alineado. 
Validez de la oterta 60 dias calendario 
Garantia de rodamiento 30,000 Kms. 
Categoria pequeiia empresa. 

PARA USO EN EQUIPO PLACAS N-10382, INV. 01-08-04-24-2006, ANO 2007, MARCf 
TOYOTA. CLASE PICK UP, MOD. HILUX, DIESEL. 

LLANTAS 24Sn5R16, MARCA FIRESTONE, DISENO DESTINATION AT 
FABRICADA EN COSTA RICA. SERIE 39-18. 

DESCRIPCION DEL SUMINISTRO 6 SERVICIO 

San Salvador, 26 de JULIO de 2019 

No.000131 C 0 MP RA: DE ORD EN 

Presente. 

Senores 





Firma y sello: SELLO 

TECNICO 
11-------~. --,----- -.-.--..,.---u 

RECIBE POR MOP 

NOMBRE 
FIRMA 

ENTREGA POR CONTRATISTA 

HA SIDO RECIBIDO A ENTERA SATISFACCION Y DENTRO DEL PLAZO CONTRACTUAL Y CUMPLE 

Son: CUATROCIENTOS TREINTA y DOS CON 44/100 DOLARES. 

CONTRATO NO. A TRAVES DE FECHA DE ORDEN FACTURA POR UN MONTO DE 

S/N 
Orden de Compra 26 DE JULIO 2019 920 $ 432.44 

v· 
N°000131 

214,486 DIESEL TOYOTA 01-08-04-24-2006 N-10382 
KILOMETRAJE COMBUSTIBLE MARCA INVENT ARIO. PLACA 

PROPORCIONADO A LOS VEHICULOS 

* 4, Llantas serie 245/75R16, Marca:FIRESTONE, lncluye: Armada e lnstalacion. 

ACTA DE RECEPCION DE SUMINISTRO DE LLANTAS. 
Reunidos en la Gerencia Administrativa lnstitucional del Ministerio de obras Publicas y de Transporte, a las 
catorce horas del dia doce de agosto del ario dos mil diecinueve, los suscritos: Tee. Gilberto Miguel Revelo 
Quintanilla, en su calidad de administrador de la orden de compra N° 0000131/2019 del Area de Transporte 
lnstitucional y la empresa distribuidora LLANTICENTRO CONSTITUCION con el prop6sito de dar por 
recibido a satisfacci6n el suministro de llantas para vehiculos del MOPT, sequn el detalle siguiente:. 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE. 

C ,( llll I I<"-' 1 I H 
I I '>1\I \'1\111 >J~ 

, l\llNISl ERJ<..) DE 
(->UIU\"i l'UULI Cr\S 
Y l )E TRANSi'( )RTF. . . . 





San salvador, 23 de Diciembre , 2008 

Vigencia : A partir de la fecha de su aprobaci6n ., 
'I ., ., .... ___ 

Lie. Elmer Arturo Amaya Quintanilla 
Gerente Financiero lnstitucional 

Lie. Jorge Isidoro Nieto Menend ----=:=*7======~~~~3 
Ministro de Obras Publicas, Transporte 
Y de Vivienda y Desarrollo 

APROBACION DEL MANUAL DE NORMAS, 
POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS DE LA 
UNIDAD FINANCIERA INSTITUCIONAL. 

liQiUT!t!OOfOU.r.ll"Jfll(.1J. fLutllQ.tjf• llMfltC•rM.1..111ouol."IUHC) 

/Conslruyendo bienestar para lodos! 
,,,EL SALVADOR 

un gobierno con sentido humano 

• • • 





76 de 145 

CARGO: GERENTE FINANCIERO INSTITUCIONAL 

AMAYA FECHA: 31 DE JULIO DEL 2007 ARTURO ELMER NOMBRE: 

QUINATANILLA 

SELLO FIR MA 

APROBADO POR 

CARGO: TESORERA INSTITUCIONAL 

HORTENCIA SANCHEZ DE FECHA: 31 DE JULIO DE 2007 NOMBRE: 

RODRIGUEZ 

SELLO FIRM A: 

REVISADO POR 

SELLO FIRM A 

SILVIA ELIZABETH ANDRES FECHA: 20 DE JULIO DE 2007 NOMBRE 

MARAVILLA 

REMUNERACIONES PAGADOR AUXILIAR DE CARGO: 

PREPARADO POR 

. - . 

~lTULO·: _-PRO<;:EDIMIEN:JO-PARA -PAGO=DE=OBbIGACIONES"'Y.-REGISTRO-CON'JABLE -DE BIENES 

- Y SERVICIOS MEDIANTE CHEQUE Y ABONO A CUENTA BANCARIA 

PA-010 
001 
000 
31/07/07 

COD IGO 
EDICION 
REVISION 
FECHA MMSJ(OOOIOUAJ ~ • rt~f • \IMIHOA FOtl.AHOtlOWM#oO 
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• Manual de Procesos para la Ejecuci6n Presupuestaria, aprobado sequn Acuerdo No. 2123, de 
fecha 23 de diciembre de 2003. 

• Manual Tecnico del Sistema de Administraci6n financiera Integrado, aprobado sequn acuerdo 
No.1355, de fecha 19 de diciembre de 2002. 

• Ley Orqanica de la Administraci6n Financiera del Estado , Contenida en Decreto Legislativo 
No.516 de fecha 23 de noviembre de 1995, Publicado en Diario Oficial No.7, Torno 330, de fecha 
11 de enero de 1996. 

V BASE LEGAL 

• Es responsabilidad del Jefe UFI, Contador y Tesorero que el registro y pago de las obligaciones 
sean realizados oportunamente. 

IV RESPONSABILIDADES 

• Es la acci6n administrativa mediante la cual las instituciones efectuan y registran contablemente 
el pago de las obligaciones adquiridas con terceros, a fin de liquidar financiera y contablemente 
dicha operaci6n. 

III GENERALIDADES 

• El Presente Procedimiento es de aplicaci6n a las areas de Tesorerfa y contabilidad con base al 
artfculo 77 y 98 de la Ley Orqanlca de Administraci6n Financiera del Estado en vigencia. 

II AMBITO DE APLICACION 

• Registrar Contablemente y efectuar el pago de bienes y servicios de forma oportuna. 

I OBJETIVOS 

PA-010 
001 
000 
31/07 /07 

CODIGO 
EDICION 
REVISION 
FECHA MWISIUIO OfOUAJ l'(l&UCAJ • 11.t.MUQlff • VMfHOA r OU.UtOUO llUAAO 
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PASO RESPONSABLE A CCI ON 

1 Pagador de Bienes y Al verificar que ha recibido transferencias de fondos, 
Servicios procedera a efectuar los pagos de bienes y .. servrcros 

mediante cheques o abonos a nombre de los proveedores y 
de acuerdo a lo indicado en los requerimientos de fondos 
que amparan dichas transferencias, los cuales seran 
firmados por el titular de la cuenta y el refrendario. 

2 
Tecnico de Tesoreria Reqistrara el en sistema SAFI el "pagado" con el cheque 

antes de ser entregado al proveedor; en el caso de abonos 
a cuentas, el "pagado" se reqistrara con la nota de cargo del 
banco comercial por la transferencia a las cuentas de los 
proveedores. Luego de que el proveedor ha hecho efectivo 
su pago se envia al Area Contable. 

3 
Entrega cheque Contra firma de "recibido" de vaucher y 

Tecnico de Tesoreria entrega del Quedan respectivo; las pagos de bienes y 
servicios realizados por media de abono a cuenta, el Area de 
Tesoreria lo realizara registrando por lo menos lo siguiente: 
nombre del proveedor, nurnero de la cuenta bancaria, monto 
a abonar y fecha de emisi6n, previo a la entrega del Quedan. 

4 Tecnico de Contabilidad Validad que el registro contable cumpla con los aspectos 
legales y tecnicos, con la documentaci6n de soporte que 
reciba del Area de Tesoreria, y para registro y archivo para 
rendimiento de cuentas. 

VI. PROCEDIMIENTO 

PA-010 
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000 
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Finalizaci6n de! proceso. 5 

I 
I 

Se remite a contabilidad para 
que valide el registro contable 
y se archive. 

4 

Entrega de cheques a 
proveedores o abonos a 
cuenta, contra quedan. 

3 

L~ 
l 

Registra en sistema SAFI con 
el cheque, antes de ser 
entregado al proveedor, 
asimismo con la nota de cargo 
por abono a cuenta de! 
proveedor. 

2 
1 

fNICTO Se recibe transferencia para 
pago de bienes y servicios. 

1 

I 

Contabilidad 
lnstitucional 

Tesoreria 
lnstitucional 

Actividades 
Corr 

VII. FLUJOGRAMA 
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QUEDAN: Documento privado mediante el cual, se hace constar a los proveedores que se ha recibido 
Facturas o recibos, y con el cual el proveedor puede reclamar posteriormente su pago. 

VII DEFINICIONES 
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